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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

> B KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. 1061/2010
(2010. gada 28. septembris),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES attieciba uz sadzives velas
mazgasanas masinu energomarkéjumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 314, 30.11.2010., 47. lpp.)

Grozita ar:
Oficialais Véstnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 518/2014 (2014. gada 5. marts) L 147 1 17.5.2014.
»M2  Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/254 (2016. gada 30. novembris) L 38 1 15.2.2017.
Labota ar:
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. 1061/2010
(2010. gada 28. septembris),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2010/30/ES attieciba uz sadzives velas mazgasanas masinu
energomarkéjumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1. Ar So regulu nosaka prasibas attieciba uz mark&umu un papildu
informacijas sniegSanu par sadzives velas mazgasanas masinam, kas
pieslédzamas pie elektrotikla, un tadam sadzives velas mazgaSanas
masinam, kuras pieslédzamas pie elektrotikla un kuras ir iesp€jams
darbinat arT ar baterijam vai akumulatoru, tostarp prasibas attieciba uz
tadam sadzives velas mazgasanas masinam, kuras tiek pardotas lietoju-
miem, kas nav izmanto$ana majsaimniecibas, un iebiivéjamam sadzives
velas mazgasanas maSiam.

2. ST regula neattiecas uz kombin&tajam velas mazgasanas un 7ave-
Sanas maSam

2. pants

Definicijas

Papildus Direktivas 2010/30/ES 2. panta izklastitajam definicijam Saja
regula pieméro $adas definicijas:

1) “sadzives velas mazgaSanas masina” ir automatiska velas mazga-
Sanas masina, kura tira un skalo tekstilizstradajumus, izmantojot
tdeni, un kura ir aprikota arT ar centrifugéSanas funkciju un ir
paredzéta izmantoSanai galvenokart neprofesionalam vajadzibam;

2) “ieblivejama sadzives velas mazgaSanas masina” nozimé sadzives
velas mazgaSanas masinu, kuru paredzets uzstadit skapi, ieprieks
sagatavota ni$a siena vai lidziga vieta un kurai nepiecieSama furni-
tiras apdare;

3) “automatiska velas mazgaSanas masina” ir velas mazgaSanas
masina, kura apstrada velu bez lietotdja iejaukSanas kada
programmas izpildes bridr,

4) “sadzives kombingta velas mazgaSanas un zaveéSanas masina” ir
sadzives velas mazgaSanas masina, kura ir ieklauta gan centrifuge-
Sanas funkcija, gan ari zavéSanas funkcija, kas parasti tiek istenota,
karsgjot un griezot tekstilizstradajumus;

5) “programma” ir iepriek$ noteiktu darbibu s€rija, ko razotajs ir nora-
dijis ka piemérotu noteikta veida tekstilizstradajumu mazgasanai;

6) “cikls” ir pabeigts mazgasanas, skaloSanas un centrifugéSanas
process izveletaja programma,

7) “programmas laiks” ir laiks no programmas sakuma (iznemot lieto-
taja iestatitu darbibas atlikSanu) lidz tas beigam;
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8) “nominala ietilpiba” ir noteikta veida sausu tekstilizstradajumu
maksimala pielaujama masa kilogramos, ko razotajs ir noradijis
0,5 kg intervalos un ko ir iesp&jams apstradat izveletaja sadzives
velas mazgasanas masinas programma, ja vela tiek ievietota saskana
ar razotaja noradijumiem;

9) “dalgja noslodze” ir puse no sadzives velas mazgaSanas masSinas
nominalas ietilpibas, kas noteikta attiecigai programmai;

10) “atlikusa mitruma saturs” ir mitruma daudzums tekstilizstradajumos
péc centrifugésanas pabeigSanas;

11) “izslegtais reZzims” ir stavoklis, kad sadzives velas mazgaSanas
masina ir izslégta, izmantojot iekartas vadibas ierices vai slédzus,
kas ir pieejami un paredzeti izmantoSanai lietotdjam parastas lieto-
Sanas apstaklos, lai nodroSinatu zemako jaudas patérinu, kas var
pastavét nenoteiktu laiku, kamér sadzives velas mazgasanas masina
ir pievienota energijas avotam un izmantota saskana ar razotaja
noradijumiem; ja $adas vadibas ierices vai slédzi lietotajam nav
pieejami, “izslégtais rezims” ir stavoklis, kad sadzives velas mazga-
Sanas masina ir automatiski parslégusies uz stacionara jaudas pate-
rina rezimu;

12) “ieslegtais rezims” ir zemaka jaudas paterina rezims, kas bez
jebkadas lietotaja turpmakas iejaukSanas var pastavét nenoteiktu
laiku p&c programmas pabeigSanas un velas iznemsanas;

13) “lidzvertiga sadzives velas mazgaSanas masina” ir tirgd laists
sadzives velas mazgasanas masinas modelis ar tadu pasu nominalo
ietilpibu, tehniskajiem un darbibas raditdjiem, energijas un tdens
paterinu un gaisa vadita akustiska trokSpa emisiju mazgasanas un
centrifugéSanas laika ka citam sadzives velas mazgasanas masinas
modelim, ko tas pats razotajs laidis tirgi ar citu raZojuma numuru;

14) “lietotajs” ir pateretajs, kurS iegadajas vai, iesp&jams, iegadasies
sadzives velas mazgaSanas masinu,

15) “tirdzniecibas vieta” ir vieta, kura sadzives velas mazgaSanas
mastnas tiek izstaditas vai kura tas piedava pardoSanai, nomai vai
izpirkumnomai.

3. pants

RazZotaju pienakumi

RaZzotaji nodro$ina, ka:

a) katra sadzives velas mazgaSanas masina ir aprikota ar drukatu marke-
jumu, kas atbilst I pielikuma noteiktajai formai un ietver I pielikuma
noradito informaciju;

b) ir pieejama II pielikuma noteikta datu lapa;

¢) péc dalibvalstu iestazu un Komisijas pieprasijjuma nodroSina tam
iespgju iepazities ar III pielikuma noradito tehnisko dokumentaciju;
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d)

e)

2)

jebkura reklama, ja taja ir atklata informacija par energopatérinu vai
cenu attieciba uz konkrétu sadzives velas mazgasanas maSinu, ir
nodrosinats mark&jums, kura noradita energoefektivitates klase;

razojuma veicinaSanas jebkada tehniska literatiira attieciba uz
konkrétu velas mazgasSanas masinas modeli, kas raksturo tas tehni-
skos parametrus, ietver konkréta modela energoefektivitates klasi;

tirgotajiem par katru sadzives velas mazgaSanas ma$inu modeli, kas
laists tirgl no 2015. gada 1. janvara ar jauna modela identifikatoru,
ir pieejams elektronisks mark&jums, kura formats un informacijas
saturs atbilst I pielikuma noteiktajam. To var darit tirgotajiem
pieejamu ari par citiem sadzives velas mazgasanas masinu modeliem;

tirgotajiem par katru sadzives velas mazgasanas masinu modeli, kas
laists tirgll no 2015. gada 1. janvara ar jauna modela identifikatoru,
ir pieejama elektroniska datu lapa, ka noteikts II pielikuma. To var
darit tirgotajiem pieejamu arT par citiem sadzives velas mazgaSanas
masinu modeliem.

4. pants

Izplatitaju pienakumi

Izplatitaji nodrosina, ka:

a)

b)

<)

d)

tirdzniecibas vieta uz sadzives velas mazgasanas masiu prieksgjas
vai augsgjas virsmas ir skaidri redzams raZotaja nodroSinats marke-
jums atbilstigi 3. panta a) punktam;

sadzives velas mazgasanas masinas, ko piedava pardoSana, noma vai
izpirkumnoma tada veida, ka lietotajam nav iespgjams pasam aplikot
izstadito razojumu, laiz tirgli ar informaciju, ko piegadataji sniedz
saskana ar IV pielikumu. Ja preci piedava interneta un elektronisks
mark&jums un elektroniska datu lapa ir darita pieejama saskana ar
3. panta f) un g) punktu — tada gadijuma pieméro VIII pielikuma
noteikumus;

jebkura reklama, ja taja ir atklata informacija par energopatérinu vai
cenu attieciba uz konkrétu sadzives velas mazgaSanas masinas
modeli, ietver atsauci uz tas energoefektivitates klasi;

razojuma veicinasanas jebkada tehniska literatira attieciba uz
konkrétu velas mazgaSanas masinas modeli, kas raksturo tas tehni-
skos parametrus, ietver atsauci uz konkréta modela energoefektivi-
tates klasi.

5. pants

Merijumu metodes

Informaciju, kas jasniedz saskanpa ar 3. un 4. pantu, iegiist, izmantojot

miusdienigas atzitas mériSanas procediiras, ar kuram iegutie rezultati ir
ticami, precizi un reproduc€jami.
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6. pants

Verifikacijas procediira tirgus uzraudzibas nolika

Dalibvalstis pieméro V pielikuma noteikto procediiru, parbaudot ierices
atbilstibu noraditajai energoefektivitates klasei, energijas patérinam
gada, Udens pat€rinam gada, centrifugéSanas efektivitatei, jaudas pate-
rinam izslégtaja un ieslégtaja reZima, ieslégta rezima ilgumam, atlikusa
mitruma saturam, grieSanas atrumam un gaisa vaditajai akustiska
trokSpa emisijai.

7. pants
ParskatiSana
Komisija, nemot véra tehnologisko attistibu, parskata $o regulu ne vélak

ka Cetrus gadus péc tas staSanas speka. Veicot parskatiSanu, it seviski
noverte V pielikuma noteiktas verifikacijas pielaides.

8. pants

AtcelSana

Direktivu 95/12/EK atce] no 2011. gada 20. decembra.

9. pants

Parejas noteikumi

1. Uz drukatu reklamu un drukatu raZojuma veicinasanas tehnisko
literattiru, kas ir publicéta pirms 2012. gada 20. aprila, neattiecas
3. panta d) un e) punkts un 4. panta b), ¢) un d) punkts.

2. Sadzives velas mazgasanas masinas, kas laistas tirgli pirms 2011.
gada 20. decembra, atbilst Direktivas 95/12/EK prasibam.

3. Ja tiek piepemts pasakums, ar ko Tsteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2009/125/EK (') attieciba uz ekodizaina prasibam
majsaimniecibas velas mazgajamam maSinam, majsaimniecibas velas
mazgajamas masinas, kuras atbilst mingta Tsteno$anas pasakuma notei-
kumiem attieciba uz mazgaSanas efektivitates prasibam un §is regulas
noteikumiem un kuras laistas tirgii vai piedavatas pardoSana, noma vai
izpirkumnoma Iidz 2011. gada 20. decembrim, uzskata par atbilstigam
Direktivas 95/12/EK prasibam.

10. pants
Stasanas spéka un piemérosana
1. ST regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicé$anas
Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

2. To pieméro no 2011. gada 20. decembra. Tacu regulas 3. panta d)
un e) punktu un 4. panta b), ¢) un d) punktu piemero no 2012. gada
20. aprila.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valstTs.

(') OV L 285, 31.10.2009., 10. Ipp.
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1 PIELIKUMS
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1) Mark&uma norada $adu informaciju:
1. razotaja nosaukums vai precu zime;

II. razotaja modela identifikators — parasti burtu un ciparu kods —, ar
kuru konkrétu sadzives velas mazgasanas maSmas modeli atskir no
citiem modeliem ar tadu paSu pre¢u zimi vai razotaja nosaukumu;

III. energoefektivitates klase, ko nosaka saskana ar VI pielikuma 1.
punktu; bultinai, uz kuras noradita sadzives velas mazgasanas
masinas energoefektivitates klase, jabut tada pasa augstuma ka
bultinai, uz kuras noradita attieciga energoefektivitates klase;

IV. novertetais energijas patérin$ gada (4E.), kas izteikts kWh gada un
noapalots lidz veselam skaitlim saskana ar VII pielikumu;

V. novértétais tdens patérin$ gada (4W), kas izteikts litros gada un
noapalots lidz veselam skaitlim saskana ar VII pielikumu;

VI. nominala ietilpiba kilogramos kokvilnas izstradajumu standarta
mazgaSanas programma 60 °C temperatira pilna noslodzé vai
40 °C temperatiira pilna noslodzé atkariba no ta, kura nominala
ietilpiba ir mazaka;

VIIL. centrifugéSanas efektivitates kategorija atbilstigi VI pielikuma 2.
punktam;

VIII. gaisa vadita akustiska trok$pa emisija, kas rodas mazgaSanas un
centrifugéSanas posma kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas
programma 60 °C temperatira pilna noslodzé un kas izteikta dB(A)
re 1 pW un noapalota lidz veselam skaitlim.

2) Mark&juma noformgjums atbilst 2. punktam. Ja modelim ir pieskirts ES
ekomark@jums saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 66/2010 ('), tad, atkapjoties no 2. punkta, ir atlauts pievienot ES
ekomark&juma kopiju.

2. MARKEJUMA NOFORMEJUMS

Mark&juma noform&jums atbilst turpmakaja attéla noraditajam.

(1) OV L 27, 30.1.2010., 1. Ipp.
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Kur:

a) mark&umam ir jabit vismaz 110 mm platam un 220 mm augstam. Ja tiek
drukats lielaka formata markSjums, ta satura izvietojuma ir jaievero
iepriek§ noraditas proporcijas;

b) fonam ir jabait baltam;

¢) krasas ir CMYK krasu modelis — ciana, fuksina, dzeltena un melna krasa —,
un tas izmanto atbilstoSi Sim paraugam: 00-70-X-00 — 0 % cians, 70 %
fuksins, 100 % dzeltens, 0 % melns;

d) mark&jumam jaatbilst visam $adam prasibam (numuri attiecas uz iepriek-
$€jo attelu):

@ Markejuma ietvars: 5 pt — krasa: cians 100 % — noapaloti stiri:
3,5 mm.

9 ES logotips: krasas: X-80-00-00 un 00-00-X-00.
e Energijas logotips: krasa: X-00-00-00.

Piktogramma ka attéla: ES logotips un energijas logotips (apvienots) —
platums: 92 mm, augstums: 17 mm.

o RobezZlinija zem logotipiem: 1 pt — krasa: cians 100 % — garums:
92,5 mm.

© A-G skala
— Bulta: augstums: 7 mm, atstarpe: 0,75 mm — krasas:

— augstaka klase: X-00-X-00,

— otra klase: 70-00-X-00,

— tre$a klase: 30-00-X-00,

— ceturta klase: 00-00-X-00,

— piekta klase: 00-30-X-00,

— sesta klase: 00-70-X-00,

— zemaka klase: 00-X-X-00.

— Teksts: Calibri bold 18 pt, lielie burti, balti; “+” simboli: Calibri
bold 12 pt, lielie burti, balti, sakartoti viena rinda.

e Energoefektivitates klase
— Bulta: platums: 26 mm, augstums: 14 mm; 100 % melna.

— Teksts: Calibri bold 29 pt, lielie burti, balti; “+” simboli: Calibri
bold 18 pt, lielie burti, balti, sakartoti viena rinda.

@ Energija: teksts: Calibri regular 11 pt, lielie burti, 100 % melns.
e Novérteétais energijas patérin$ gada
— letvars: 2 pt — krasa: cians 100 % — noapaloti stiiri: 3,5 mm.

— Vertiba: Calibri bold 42 pt, 100 % melns; un Calibri regular 17
pt, 100 % melns.
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® 606 6

Novértetais tidens patérin$ gada
— Piktogramma ka attela.
— letvars: 2 pt — krasa: cians 100 % — noapaloti stiiri: 3,5 mm.

— Vertiba: Calibri bold 24 pt, 100 % melns; un Calibri regular 16
pt, 100 % melns.

Nominala ietilpiba
— Piktogramma ka attela.
— letvars: 2 pt — krasa: cians 100 % — noapaloti stiiri: 3,5 mm.

— Vertiba: Calibri bold 24 pt, 100 % melns; un Calibri regular 16
pt, 100 % melns.

CentrifugéSanas efektivitates klase

— Piktogramma ka attela.

— letvars: 2 pt — krasa: cians 100 % — noapaloti stiiri: 3,5 mm.

— Vertiba: Calibri regular 16 pt, horizontalais mérogs 75 %, 100 %
melns; un Calibri bold 22 pt, horizontalais mérogs 75 %, 100 %
melns.

Akustiska trokspa emisija gaisa

— Piktogrammas ka attela.

— letvars: 2 pt — krasa: cians 100 % — noapaloti stiiri: 3,5 mm.

— Vertiba: Calibri bold 24 pt, 100 % melns; un Calibri regular 16
pt, 100 % melns.

RaZotaja nosaukums vai precu zime
Razotaja modela identifikators

Razotaja nosaukumam vai preCu zimei un modela identifikatoram
jaietilpst 92 x 15 mm laukuma.

Regulas numeracija: Calibri bold 12 pt, 100 % melns.
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1I PIELIKUMS

Datu lapa

1. Informaciju sadzives velas mazgaSanas masinas datu lapa norada atbilstosi
turpmak minétajai kartibai un ieklauj produkta brosiira vai citos informativos
dokumentos attiectba uz produktu:

a)

b)

<)

d

e)

2)

h)

i)

k)

razotdja nosaukums vai pre¢u zime;

razotaja modela identifikators — parasti burtu un ciparu kods —, ar kuru
konkrétu sadzives velas mazgaSanas masinas modeli atSkir no citiem
modeliem ar tadu paSu precu zimi vai razotaja nosaukumu;

nominala ietilpiba kilogramos kokvilnas izstraddjumu standarta mazga-
Sanas programma 60 °C temperattra pilna noslodze vai 40 °C temperattra
pilna noslodze atkariba no ta, kura nominala ietilpiba ir mazaka;

energoefektivitates klase, ka noteikts VI pielikuma 1. punkta;

ja sadzives velas mazgaSanas masinai ir pieskirts “ES ekomark&jums”
saskana ar Regulu (EK) Nr. 66/2010, var noradit o informaciju;

novertetais Gidens patérins gada (AW), kas izteikts litros gada un noapa-
lots 1idz veselam skaitlim; to apraksta $adi: “Energijas patérind “X” kWh
gada, pamatojoties uz energijas patérinu 220 standarta mazgasanas cikliem
kokvilnas programmas 60 °C un 40 °C temperatira pilna un dalgja
noslodzg un energijas patérinu mazjaudas rezimos. Faktiskais energijas
paterin$ biis atkarigs no ierices lietoSanas veida.”;

energijas paterind (E, 50, E; 601, Ei40) kokvilnas izstradajumu standarta
mazgaSanas programma 60 °C temperatira pilna un dalgja noslodz&é un
kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas programma 40 °C tempera-
tara dalgja noslodzg;

novertetais jaudas paterin$ “izslégta rezZima” un “ieslégta rezima”;

novertetais tidens paterins gada (AW .), kas izteikts litros gada un noapa-
lots Iidz veselam skaitlim; to apraksta $adi: “Udens patérins “X” litri gada,
pamatojoties uz udens pat€ripu 220 standarta mazgasanas cikliem
kokvilnas programmas 60 °C un 40 °C temperatira pilna un dalgja
noslodze. Faktiskais Gdens paterin$ bis atkarigs no ierices lietoSanas
veida.”;

centrifugéSanas efektivitates klase, kas noteikta saskana ar VI pielikuma
2. punktu un izteikta ka “centrifugéSanas efektivitates klase “X” skala no
G (viszemaka efektivitate) lidz A (visaugstaka efektivitate)”; to var izteikt
ari citadi, skaidri nosakot, ka mérogs ir no G (viszemaka efektivitate) lidz
A (visaugstaka efektivitate);

maksimalais grieSanas atrums kokvilnas izstradajumu standarta mazga-
Sanas programma 60 °C temperattra pilna noslodze vai 40 °C temperattra
dalgja noslodzg atkariba no ta, kura programma $is raditajs ir mazaks, un
atlikusa mitruma saturs kokvilnas izstradajumu standarta mazgaSanas
programma 60 °C temperatira pilna noslodz& vai 40 °C temperatiira
dalgja noslodze atkariba no ta, kura programma S§is raditajs ir lielaks;

norade, ka “kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas programma
60 °C temperatira” un “kokvilnas izstradajumu standarta mazgaSanas
programma 40 °C temperatira” ir standarta mazgaSanas programmas, uz
kuram attiecas mark&uma un datu lapa noradita informacija, un ka §is
programmas ir piemérotas vid&ji netiras kokvilnas velas mazgasanai un ir
visefektivakas programmas energijas un tidens kop&ja patéripa zina;
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m) programmas laiks “kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas
programma 60 °C temperatira” un “kokvilnas izstraddjumu standarta
mazgasanas programma 40 °C temperatiira” dal&ja noslodze, izteikts
minGt€s un noapalots lidz pilnai minditei;

n) laiks ieslegta rezima (77;), ja sadzives velas mazgasanas masina ir aprikota
ar jaudas vadibas sistemu;

0) gaisa vadita akustiska troksSna emisija, izteikta dB(A) re 1 pW un noapa-
lota Iidz veselam skaitlim, kas rodas mazgaSanas un centrifugéSanas
posma kokvilnas izstradajumu standarta mazgaSanas programma 60 °C
temperattira pilna noslodzg;

p) ja sadzives velas mazgaSanas masinu ir paredzets iebuvet, par to dod
attiecigu noradi.

. Viena datu lapa var attiekties uz vairakiem viena razotaja piegadatiem

sadzives velas mazgaSanas masinu modeliem.

. Datu lapa ietverto informaciju var sniegt ka krasainu vai melnbaltu mark&juma

kopiju. Sada gadijuma norada ari to 1. punktd minéto informaciju, kas nav
noradita mark&juma.
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1. Regulas 3. panta c) punkta minéta tehniska dokumentacija ietver sadu infor-

11l PIELIKUMS

Tehniska dokumentacija

maciju:

a)

b)

C

~

d

Nar

°)

g)

h)

razotdja nosaukums un adrese;

velas mazgaSanas masinas modela visparigs apraksts, kas ir pietiekams, lai

to varétu neparprotami un viegli atpazit;

attieciga gadijuma atsauces uz saskanotajiem standartiem, ja tadus piemero;
attieciga gadijuma citi izmantotie tehniskie standarti un specifikacijas;
tas personas dati un paraksts, kura ir pilnvarota parstavét razotaju;

norade, vai sadzives velas mazgasanas maSinas modelis izdala sudraba
jonus mazgasanas cikla, kas skan $adi: “Sis produkts izdala/neizdala

sudraba jonus mazgaSanas cikla.”;
sadi mérfjjumu tehniskie parametri:
i) energijas paterins;
il) programmas laiks;
iii) Gdens paterins;
iv) jaudas patérin$ izslégtaja rezima;
v) jaudas paterin$ ieslégtaja rezima;
vi) ieslégta rezima ilgums;
vii) atliku$a mitruma saturs;
viii) gaisa vadita akustiska trokSpa emisija;
ix) maksimalais grieSanas atrums;

saskana ar VII pielikumu veikto aprékinu rezultati.

2. Ja informacija, kas ietverta konkréta sadzives velas mazgasanas masinas
modela tehniskaja dokumentacija, ir ieglita ar aprékiniem, pamatojoties uz
konstrukciju, un/vai ar ekstrapolaciju no citam lidzvertigam sadzives velas
mazgaSanas masinam, tad dokumentacija ieklauj zinas par Sadiem aprekiniem
un/vai ekstrapolaciju, un testiem, kurus razotaji veikusi, lai parbauditu veikto
aprekinu precizitati. Informacija ieklauj art visu citu to Iidzvertigo sadzives
velas mazgasanas masinu modelu sarakstu, par kuriem informacija tika iegtta

uz ta paSa pamata.
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1V PIELIKUMS

Informacija, kas sniedzama gadijumos, kad lietotajiem nav iespéjas
parbaudit izstadito raZojumu

1. Regulas 4. panta b) punkta minéto informaciju sniedz $ada kartiba:
a) nominala ietilpiba kilogramos kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas
programma 60 °C temperatiira pilna noslodzg vai 40 °C temperatiira pilna

noslodzgé atkariba no ta, kura nominala ietilpiba ir mazaka;

b

=

energoefektivitates klase atbilstigi VI pielikuma 1. punktam;

¢) novertetais energijas patérin$ gada, kas izteikts kWh gada, noapalots lidz
veselam skaitlim un aprekinats atbilstigi VII pielikuma 1. punkta c) apaks-
punktam;

d) novértétais tidens paterin$ gada, kas izteikts litros gada, noapalots lidz
veselam skaitlim un aprekinats atbilstigi VII pielikuma 2. punkta a) apaks-
punktam;

e) centrifugesanas efektivitates klase saskana ar VI pielikuma 2. punktu;

f) maksimalais grieSanas atrums kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas
programma 60 °C temperatiira pilna noslodzg vai 40 °C temperatira dalgja
noslodze atkariba no ta, kura programma $§is raditajs ir mazaks, un atlikusa
mitruma saturs kokvilnas izstradajumu standarta mazgaSanas programma
60 °C temperatiira pilna noslodzg vai 40 °C temperatira dalgja noslodze
atkariba no ta, kura programma $is raditajs ir lielaks;

~

gaisa vadita akustiska trok$pa emisija, izteikta dB(A) re 1 pW un noapalota
lidz veselam skaitlim, kas rodas mazgaSanas un centrifugéSanas posma
kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas programma 60 °C tempera-
tara pilna noslodzg;

g

h) ja sadzives velas mazgaSanas maSinu ir paredz8ts iebiivét, par to dod
attiecigu noradi.

2. Ja sniedz ari citu informaciju, kas ietverta preces datu lapa, to norada II

pielikuma noteiktaja forma un kartiba.

3. Visu $aja pielikuma minéto informaciju druka vai norada salasama izméra un

fonta.
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V PIELIKUMS

Tirgus uzraudzibas iestaZu veikta raZojumu atbilstibas verifikacija

Saja pielikuma noteiktas verifikacijas pielaides attiecas tikai uz dalibvalstu izmé-
rito parametru verifikaciju, un piegadatajs tas neizmanto ka pielaujamo pielaidi,
uzradot veértibas tehniskaja dokumentacija. Uz mark&juma un razojuma datu lapa
noraditas veértibas un klases piegadatajam nav izdevigakas ka tehniskaja doku-
mentacija noraditas vértibas.

Verificgjot razojuma modela atbilstibu tam prasibam, kas noteiktas $aja delege-
taja regula, attieciba uz $aja pielikuma minétajam prasibam dalibvalstu iestades
pieméro $adu procediru.

1. Dalibvalstu iestades verificé modela vienas ierices atbilstibu.

2. Uzskata, ka modelis atbilst piemérojamajam prasibam, ja:

a) vertibas, kas tehniskaja dokumentacija noraditas saskapa ar Direktivas
2010/30/ES 5. punkta b) apaksSpunktu (deklarétas vértibas), un, attieciga
gadfjuma, vertibas, kas izmantotas, lai tas aprékinatu, piegadatajam nav
izdevigakas ka atbilstosas vertibas, kas parbaudes zinojumos [testa proto-
kolos] noraditas saskanpa ar minéta punkta apak$punkta iii) punktu; un

b) uz mark&juma un razojuma datu lapa publicétas vertibas piegadatajam nav
izdevigakas ka deklardtas vertibas, un noradita energoefektivitates klase
piegadatajam nav izdevigaka ka klase, kas atbilst deklarétajam vertibam;
un

c) kad dalibvalsts iestades test€ So vienu modela ierici, noteiktas vertibas
(testeSana izmeritas attiecigo parametru vértibas un no Siem merfjjumiem
aprekinatas vertibas) atbilst attiecigajam verifikacijas pielaidém, kas nora-
ditas 1. tabula.

3. Ja netiek iegiiti 2. punkta a) vai b) apakSpunktam atbilstosi rezultati, uzskata,
ka konkrétais modelis un visi modeli, kas piegadataja tehniskaja dokumenta-
cija ir uzskaititi ka lidzvertigi sadzives velas mazgaSanas masinas modeli,
neatbilst §is delegétas regulas prasibam.

4. Ja netick iegiits 2. punkta c) apakSpunktam atbilstoss rezultats, dalibvalsts
iestades test€Sanai izraugas vel trTs ta pasa modela ierices. Toméer §Is minétas
trTs ierices drikst izraudzities arT no viena vai vairakiem atskirigiem modeliem,
kas piegadataja tehniskaja dokumentacija noraditi ka ekvivalenti modeli.

5. Uzskata, ka modelis atbilst piem€rojamajam prasibam, ja mingtajam trim
iericem noteikto vertibu vidgja aritmétiska vertiba atbilst attiecigajam verifi-
kacijas pielaidém, kas noraditas 1. tabula.

6. Ja netiek iegiits 5. punktam atbilstoss rezultats, uzskata, ka konkrétais modelis
un visi modeli, kas piegadataja tehniskaja dokumentacija ir uzskaititi ka lidz-
vertigi sadzives velas mazgaSanas maSinas modeli, neatbilst §Ts delegétas
regulas prasibam.

7. Ja saskana ar 3. un 6. punktu tiek piepemts 1émums par modela neatbilstibu,
dalibvalsts iestades bez kavéSanas sniedz visu attiecigo informaciju par&jo
dalibvalstu iestadém un Komisijai.
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Dalibvalstu iestades izmanto mé&riSanas procediiras, kas pamatojas uz visparat-
zitam musdienigam, ticamam un precizam mériSanas metodém, ar kuram iegitie
rezultati ir reproducgjami, tostarp metodém, kas noteiktas dokumentos, kuru
atsauces numuri §im noltikam ir publicéti Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.
Dalibvalstu iestades izmanto VII pielikuma noteiktas mérjjumu un aprékinu
metodes.

Attieciba uz Saja pielikuma miné€tajam prasibam dalibvalstu iestades pieméro tikai
1. tabula noteiktas verifikacijas pielaides un izmanto tikai 1. lidz 7. punkta
aprakstito procediiru. Nepieméro nekadas citas pielaides, pieméram, tas, kas
noteiktas saskanotajos standartos vai jebkadas citas mérjjumu metodgs.

1. tabula

Verifikacijas pielaides

Parametri Verifikacijas pielaides

Energijas patérins gada (AEc) | Noteikta vértiba neparsniedz deklaréto AEc
vertibu vairak ka par 10 %.

Energijas patérins (E,) Noteikta vertiba neparsniedz deklaréto E,
vertibu vairak ka par 10 %. Ja ir jaizvélas vél
tris ierices, $Im trim iericEm noteikto vértibu
vid&ja aritmétiska veértiba neparsniedz deklaréto
E, vértibu vairak ka par 6 %.

Programmas laiks (7)) Noteikta vértiba neparsniedz deklarétas 7,
vertibas vairak ka par 10 %.

Udens paterins (W) Noteikta vertiba neparsniedz deklaréto W,
vertibu vairak ka par 10 %.

Atlikusa mitruma saturs (D) Noteikta vertiba neparsniedz deklaréto D
vertibu vairak ka par 10 %.

GrieSanas atrums Noteikta veértiba ir ne vairak ka par 10 %
mazaka neka deklaréta vertiba.

Jaudas patérin$ izslégta rezima | Patérétas jaudas noteiktas vértibas P, un P,
un ieslégta rezima (P, un P,) | kas parsniedz 1,00 W, neparsniedz P, un P,
deklarétas vertibas vairak ka par 10 %. Pate-
rétas jaudas noteiktas vértibas P, un P, kas
mazakas par vai vienadas ar 1,00 W, nepar-
sniedz P, un P, deklarétas veértibas vairak ka
par 0,10 W.

leslégta rezima ilgums (7)) Noteikta veértiba neparsniedz deklaréto 7;
vertibu vairak ka par 10 %.

Akustiska trok$na emisija gaisa | Noteikta vértiba atbilst deklar€tajai vertibai.
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VI PIELIKUMS

Energoefektivitates klases un centrifugé$anas efektivitates klases

1. ENERGOEFEKTIVITATES KLASES

Sadzives velas mazgasanas maSinas energoefektivitates klasi nosaka atbilstigi
energoefektivitates indeksam (EEI), ka noradits 1. tabula.

Sadzives velas mazgasanas masinas energoefektivitates indeksu (EE]) nosaka
saskana ar VII pielikuma 1. punktu.

1. tabula

Energoefektivitates klases

Energoefektivitates klase Energoefektivitates indekss

A+++ (visaugstaka efektivitate) EEI < 46

A++ 46 < EEI < 52
A+ 52 < EEI <59
A 59 < EEI < 68
B 68 < EEI <77
C 77 < EEI < 87
D (viszemaka efektivitate) EEI > 87

2. CENTRIFUGESANAS EFEKTIVITATES KLASES

Sadzives velas mazgasanas maSinas centrifugésanas efektivitates klasi nosaka,
pamatojoties uz 2. tabula noradito atliku$a mitruma saturu (D).

Sadzives velas mazgaSanas masias atlikusa mitruma saturu (D) nosaka
saskana ar VII pielikuma 3. punktu.

2. tabula

CentrifugeSanas efektivitates klases

Centrifugesanas efektivitates klase Atlikusa mitruma saturs (%)

A (visaugstaka efektivitate) D < 45

45 <D < 54

54 <D <63

63 <D <72

72 <D <81

81 <D <90

Qlm|I@m|o|al|lw

(viszemaka efektivitate) D > 90
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Vil PIELIKUMS

Energoefektivitates indeksa, tidens patérinpa gada un atliku$a mitruma
satura aprekinasanas metode

1. ENERGOEFEKTIVITATES INDEKSA APREKINASANA

Lai aprékinatu sadzives velas mazgasanas masinas energoefektivitates indeksu
(EEI), sadzives velas mazgaSanas ma$inas novertéto energijas gada patérinu
kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas programma 60 °C temperatiira
pilna un dalgja noslodzé€ un kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas
programma 40 °C temperatira dal&ja noslodze salidzina ar standarta energijas
patérinu gada.

a) Energoefektivitates indeksu (EEI) aprékina saskapa ar turpmak noradito
formulu un noapalo lidz vienai decimalzimei:

AE¢
EEI = x 100
SAE
kur:
AE- = sadzives velas mazgaSanas masinas energijas patérin$ gada;
SAE- = sadzives velas mazgaSanas ma$inas standarta energijas patérin§

gada.

b) Standarta energijas patérinu gada (SAE.) aprékina kWh gada saskapa ar
turpmak noradito formulu un noapalo lidz divam decimalzimém:

SAE- = 47,0 x ¢+ 51,7
kur:

¢ = sadzives velas mazgaSanas maSinas nominala ietilpiba kokvilnas
izstradajumu standarta mazgasanas programma 60 °C temperatira
pilna noslodzgé vai kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas
programma 40 °C temperatiira pilna noslodz& — mazakais no Siem
raditajiem.

¢) Novertéto energijas patérinu gada (4Ec) aprékina kWh gada saskana ar
turpmak noradito formulu un noapalo lidz divam decimalzimém:

.y 525600 — (T, x 220)

. 525 600 — (7, x 220)
o 1
2

2

i) AEc = E, x 220 + 0T 000

kur:

E, = novértétais energijas paterips;
P, = jauda izslégta rezima;

P; = svérta jauda ieslégta rezima;
T, = noveértetais programmas laiks;

220 = standarta mazgaSanas ciklu kopgjais skaits gada laika;
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ii) ja tiek nodroSinata jaudas vadiba un sadzives velas mazgaSanas maSina
péc programmas beigam automatiski atgriezas “izslégtaja rezima”,
noveértéto energijas patéripu gada (4Ec) aprékina saskapa ar turpmak
noradito formulu, pemot véra “ieslégta rezima” faktisko ilgumu:

{(Pr x Ty x 220) 4 P, x [525 600 — (T, x 220) — (T; x 220)]}
60 x 1000

AEc = E, x 220 +

kur:

T, = laiks “ieslégtaja rezima”.

d) Novertéto energijas patérinu (E.) aprékina saskapa ar turpmak noradito

formulu un izsaka kWh, noapalojot Iidz tiTs decimalzimém:

E, =[3 X E0+2 X Eysor +2 % E 40417

kur:

E,so = energijas paterin$ kokvilnas izstradajumu standarta mazga$anas
programma 60 °C temperatiira pilna noslodzg;

E,s0» = energijas paterin$ kokvilnas izstradajumu standarta mazgaSanas
programma 60 °C temperatiira dalgja noslodzg;

E, 40, = energijas patérin§ kokvilnas izstraddjumu standarta mazgasanas

programma 40 °C temperatiira dalgja noslodzg.

Noveérteto jaudu “izslégta rezima” (P,) aprékina saskana ar turpmak nora-
dito formulu un izsaka W, noapalojot lidz divam decimalzimém:

Py = (3 % Pogg+ 2 X Posoy + 2 X Py yo)7

kur:

P,so = jauda “izslégta rezima” kokvilnas izstradajumu standarta mazga-
Sanas programma 60 °C temperatiira pilna noslodzg;

P, 60 = jauda “izslégta rezima” kokvilnas izstradajumu standarta mazga-
Sanas programma 60 °C temperatiira dal&ja noslodzg;

P, 40, = jauda “izslégta rezima” kokvilnas izstradajumu standarta mazga-
Sanas programma 40 °C temperatiira dal&ja noslodze.

Noverteto jaudu “ieslégta rezima” (P;) aprékina saskapa ar turpmak nora-
dito formulu un izsaka W, noapalojot Iidz divam decimalzimém:

Py = (3 X Prgg+2 % Prsgy, +2 % Prygu)l7

kur:

P 6o = jauda “ieslégta rezZima” kokvilnas izstradajumu standarta mazga-
Sanas programma 60 °C temperatird pilna noslodzg;

Ps0, = jauda “ieslégta rezima” kokvilnas izstradajumu standarta mazga-
Sanas programma 60 °C temperatiira dalgja noslodzg;

P40, = jauda “ieslégta rezima” kokvilnas izstradajumu standarta mazga-

Sanas programma 40 °C temperatiira dal&ja noslodze.
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g) Noveértéto programmas laiku (7;) aprékina saskana ar turpmak noradito

h)

formulu un izsaka miniit€s, noapalojot Iidz pilnai minitei:

T =G *x T+ 2 % Tygou +2 % Tig0u)7

kur:

T,s0 = programmas laiks kokvilnas izstradajumu standarta mazgaSanas
programma 60 °C temperatiira pilna noslodzg;

T, 60, = programmas laiks kokvilnas izstradajumu standarta mazgaSanas
programma 60 °C temperatiira dalgja noslodzg;

T, 40 = programmas laiks kokvilnas izstradajumu standarta mazgaSanas
programma 40 °C temperatiira dalgja noslodzg.

Novertéto programmas laiku “iesleégta rezima” (7;) aprékina saskapa ar

turpmak noradito formulu un izsaka miniités, noapalojot lidz pilnai
miniitei:

Tr =@ *x Tis0+ 2 % Tigon + 2 % Tig0u)7

kur:

T;s0 = laiks “ieslégta rezima” kokvilnas izstradajumu standarta mazga-
Sanas programma 60 °C temperatiira pilna noslodzg;

T;s0 = laiks “ieslégta rezima” kokvilnas izstradajumu standarta mazga-
Sanas programma 60 °C temperatiira dal&ja noslodzg;

Ty 40, = laiks “ieslégta rezima” kokvilnas izstradajumu standarta mazga-

Sanas programma 40 °C temperatiira dal&ja noslodze.

2. NOVERTETA UDENS PATERINA GADA APREKINASANA

a)

b)

Sadzives velas mazgasanas masinas novértéto tdens patérinu gada (4AWc)
aprekina litros saskapna ar turpmak noradito formulu un noapalo lidz
veselam skaitlim:

AW, = W, x 220
kur:
W, = novertétais tdens paterin$ gada;
220 = standarta mazgasanas ciklu kopgjais skaits gada laika.

Noverteto tidens patérinu (W) aprekina litros saskana ar turpmak noradito
formulu un noapalo lidz veselam skaitlim:

Wy =@ X W0+ 2% Wosop +2 % Wiagn)1
kur:

W,s0 = udens patérin§ kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas
programma 60 °C temperatiira pilna noslodzg;

W,s0» = Udens paterin§ kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas
programma 60 °C temperatiira dal&ja noslodzg;

W, 40, = Udens paterin§ kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas
programma 40 °C temperatira dal&ja noslodzg.
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3. NOVERTETA ATLIKUSA MITRUMA SATURA APREKINASANA

Sadzives velas mazgasanas masSinas novertéto atlikusa mitruma saturu (D)
aprékina procentos saskapa ar turpmak noradito formulu, noapalojot lidz
veselam skaitlim:

D = (3 % Dgyp+2 % Dggy, + 2 % Dyoyp)/7
kur:

D¢y atlikusa mitruma saturs kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas
programma 60 °C temperatiira pilna noslodze, izteikts procentos un
noapalots lidz veselam skaitlim;

Dy, atlikusa mitruma saturs kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas
programma 60 °C temperatiira dalgja noslodzg, izteikts procentos un
noapalots lidz veselam skaitlim;

Dy, atlikusa mitruma saturs kokvilnas izstradajumu standarta mazgasSanas
programma 40 °C temperatiira dalgja noslodzg, izteikts procentos un
noapalots lidz veselam skaitlim.
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VIl PIELIKUMS

Informacija, kas sniedzama gadijumos, kad pardoSana, noma vai

1.

izpirkumnoma notiek interneta

Sa pielikuma 2.—5. punkta pieméro $adas definicijas:

a) “vizualizacijas mehanisms” ir jebkads ekrans, tostarp skarienekrans, vai
cita vizuala tehnologija, ko izmanto, lai lietotajiem paraditu interneta
saturu;

b

=

“ligzdota vizualizacija” ir vizuala saskarne, kur att€lam vai datu kopai
piekltst ar peles klikski, peles uzvirziSanu vai — ja tas ir skarienekrans
— skarienizpleti uz cita att€la vai datu kopas;

C

~

“skarienckrans” ir ekrans, kas reagé uz pieskarienu, pieméram, plansetda-
tors, ievadvirsmas dators vai viedtalrunis;

d

=

“alternafivs teksts” ir teksts, ko sniedz ka alternativu att€lam, lai informa-
ciju varétu paradit negrafiska forma gadijumos, kad vizualizacijas ierice
nevar atveidot att€lu vai kad tas nepiecieSams, lai nodroSinatu pieejamibu,
pieméram, varétu izmantot runas sintezatora lietotnes.

. Attieciga etikete, ko piegadataji darjusi pieejamu saskapa ar 3. panta f)

punktu, ir redzama vizualizacijas mehanisma razojuma cenas tuvuma. Etiketes
izmérs ir tads, lai ta butu skaidri saredzama, salasama un proporcionala
I pielikuma 2. punkta noteiktajam etiketes izméram. Etiketi var radit, izman-
tojot ligzdoto vizualizaciju, — tada gadijuma att€lam, ko izmanto, lai piek]iitu
etiketei, ir jaatbilst §2 pielikuma 3. punkta noteiktajai specifikacijai. Ja tiek
izmantota ligzdota vizualizacija, etikete paradas p&c pirmas uzklikskinaSanas
uz attéla ar peli, pirmas peles uzvirziSanas uz attgla vai pirmas attéla skarie-
nizpleSanas uz skarienekrana.

. Ja tiek izmantota ligzdota vizualizacija, att€ls, ko izmanto, lai pieklttu

etiketei, ir $ads:

a) ta ir bulta tada krasa ka razojuma energoefektivitates klase, kas noradita uz
etiketes;

b) uz bultas ir noradita razojuma energoefektivitates klase balta krasa un tada
pasa lieluma fonta ka cena; ka ari

¢) tas ir viena no $adiem formatiem:

. Ja tiek izmantota ligzdota vizualizacija, etiketes vizualizacija notiek $ada

seciba:

a) $a pielikuma 3. punkta minétais att€ls ir redzams vizualizacijas mehanisma
razojuma cenas tuvuma;

b

=

attels satur saiti uz etiketi;

C

~

etikete paradas péc uzklikskinasanas uz att€la ar peli, peles uzvirziSanas uz
att€la vai att€la skarienizpleSanas uz skarienekrana;
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d) etikete tiek paradita ka uznirstoSais logs, jauna cilne, jauna lapa vai ielai-
duma logs;

e) lai etiketi palielinatu uz skarienekrana, ievéro ierices specifikacijas par
skarienpalielinajumu;

f) etiketes vizualizaciju partrauc ar aizvérSanas opciju vai citu standarta
aizvérSanas mehanismu;

g) att€la alternafivais teksts, kam japaradas, ja nenotiek etiketes vizualizacija,
ir razojuma energoefektivitates klase tada pasa lieluma fonta ka cena.

. Attieciga razojuma datu lapa, ko piegadataji darfjusi pieejamu saskana ar

3. panta g) punktu, ir redzama vizualizacijas mehanisma raZojuma cenas
tuvuma. Izmérs ir tads, lai razojuma datu lapa butu skaidri saredzama un
salasama. Razojuma datu lapu var radit, izmantojot ligzdoto vizualizaciju, —
tada gadijuma saitei, ko izmanto, lai piekliitu datu lapai, ir skaidri un salasami
janorada “Razojuma datu lapa”. Ja tiek izmantota ligzdota vizualizacija, razo-
juma datu lapa paradas péc pirmas uzklikskinaSanas uz saites ar peli, pirmas
peles uzvirziSanas uz saites vai pirmas skarienizpleSanas uz skarienekrana.



